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2026/0070 (NLE) 

Pasiūlymas 

TARYBOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

kuriuo iš dalies keičiamas 2021 m. liepos 13 d. Įgyvendinimo sprendimas dėl Italijos 

ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano įvertinimo patvirtinimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,  

atsižvelgdama į 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą 

(ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonė1, 

ypač į jo 20 straipsnio 1 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 2021 m. balandžio 30 d. Italijos pateiktą nacionalinį ekonomikos gaivinimo ir 

atsparumo didinimo planą Komisija Tarybai pasiūlė įvertinti teigiamai. Taryba 

teigiamą įvertinimą patvirtino 2021 m. liepos 13 d. įgyvendinimo sprendimu (toliau – 

2021 m. liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas)2. 2021 m. liepos 13 d. 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas buvo iš dalies pakeistas 2023 m. rugsėjo 19 d.3, 

2023 m. gruodžio 8 d.4, 2024 m. gegužės 14 d.5, 2024 m. lapkričio 18 d.6, 2025 m. 

birželio 20 d.7 ir 2025 m. lapkričio 27 d.8 Tarybos įgyvendinimo sprendimais; 

(2) 2026 m. vasario 23 d. Italija pagal Reglamento (ES) 2021/241 21 straipsnio 1 dalį 

Komisijai pateikė pagrįstą prašymą pasiūlyti iš dalies pakeisti 2021 m. liepos 13 d. 

Tarybos įgyvendinimo sprendimą, nes dėl objektyvių aplinkybių dalies ekonomikos 

gaivinimo ir atsparumo didinimo plano įgyvendinti nebeįmanoma. Tuo remdamasi 

Italija pateikė iš dalies pakeistą ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planą; 

Daliniai pakeitimai pagal Reglamento (ES) 2021/241 21 straipsnį  

(3) dėl objektyvių aplinkybių Italijos pateikti daliniai ekonomikos gaivinimo ir atsparumo 

didinimo plano pakeitimai yra susiję su 40 priemonių; 

(4) Italija paaiškino, kad 13 priemonių iš dalies nebeįmanoma įgyvendinti per 2021 m. 

liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimo priede nurodytą terminą. Tai susiję su: 

                                                 
1 OL L 57, 2021 2 18, p. 17, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj. 
2 Žr. dokumentus ST 10160/21 INIT; ST 10160/21 ADD 1 REV 2 http://register.consilium.europa.eu.  
3 ST 12259/23 INIT. 
4 ST 16051/23 INIT; ST 16051/23 ADD 1; ST 16051/23 ADD 1 REV 1 (ga). 
5 ST 9399/24 INIT; ST 9399/24 ADD 1. 
6 ST 15114/24 INIT; ST 15114 ADD 1 REV 1. 
7 ST 9587/25 INIT; ST 9587/25 ADD 1. 
8 ST 15106/25 INIT: ST 15106/25 ADD 1; ST 15106/25 COR 1. 

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj
http://register.consilium.europa.eu/
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1.1 investicijos (Naujų mokyklų statyba perstatant pastatus) M2C3-6 reikšme; 1.2 

investicijos (Viešojo nekilnojamojo turto objektų, iš dalies arba visiškai naudojamų 

teisingumo vykdymui, pertvarkymas) M2C3-8 reikšme; 3.1 investicijos (Efektyvaus 

centralizuoto šilumos tiekimo skatinimas) M2C3-10 reikšme; 3.3 investicijos (Po 

teritorijos pakartotinis natūralizavimas) M2C4-23 reikšme; 3.4 investicijos (Teritorijų, 

kurių savininkas ar valdytojas nežinomas, dirvožemio remediacija) M2C4-25 reikšme; 

4.4 investicijos (Investicijos į kanalizaciją ir valymą) M2C4-38 reikšme; 1.1 

investicijos (Greitųjų geležinkelių pietinės jungtys keleiviams ir kroviniams vežti) 

M3C1-5 reikšme; 1 investicijos (Parama pažeidžiamiems asmenims ir apgyvendinimo 

specialiose įstaigose prevencija) M5C2-6 reikšme; 2 investicijos (Asmenų su negalia 

sąvarankiškumo modeliai) M5C2-8 reikšme; 3 investicijos (Iniciatyva „Housing First“ 

ir paslaugų centrai) M5C2-10 reikšme; 6 investicijos (Būsto kokybės inovacijų 

programa) M5C2-20 reikšme; 1.2 investicijos (Namai – pirmoji priežiūros vieta ir 

nuotolinė medicina) M6C1-9 reikšme ir 1 reformos (Leidimų dėl atsinaujinančiųjų 

išteklių energijos išdavimo procedūrų supaprastinimas) M7-3 reikšme. Tuo remdamasi 

Italija paprašė šią priemonę iš dalies pakeisti. 2021 m. liepos 13 d. Tarybos 

įgyvendinimo sprendimas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(5) Italija paaiškino, kad septynios priemonės buvo iš dalies pakeistos siekiant įgyvendinti 

geresnes alternatyvas, kad būtų pasiektas pradinis priemonės užmojis. Tai susiję su 1.8 

investicijos (Įdarbinimo procedūros administraciniuose teismuose) M1C1-49 ir M1C1-

50 reikšmėmis; 1.11 reformos (Viešojo administravimo institucijų ir sveikatos 

priežiūros institucijų pavėluotų mokėjimų mažinimas) M1C1-72d ir M1C1-72e 

reikšmėmis ir susijusios priemonės aprašymu; 1.4 investicijos (Skaitmeninės 

paslaugos ir piliečių patirtis) M1C1-144 reikšme; 1.7 investicijos (Baziniai 

skaitmeniniai įgūdžiai) M1C1-24 reikšme ir susijusios priemonės aprašymu; 1.4 

investicijos (Biometano plėtra pagal žiedinės ekonomikos skatinimo kriterijus) M2C2 

reikšmei priskirtos priemonės aprašymu; 2.2 investicijos (Sveikatos priežiūros 

sistemos specialistų techninių ir profesinių, skaitmeninių ir valdymo įgūdžių ugdymas) 

M6C2-17 reikšme ir susijusios priemonės aprašymu; ir 2 reformos (Aplinkai 

kenksmingų subsidijų mažinimas) M7-5 reikšme. Tuo remdamasi Italija paprašė iš 

dalies pakeisti pirmiau minėtas priemones. 2021 m. liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo 

sprendimas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;  

(6) Italija paaiškino, kad 20 priemonių buvo iš dalies pakeistos siekiant įgyvendinti 

geresnes alternatyvas, kurios leistų sumažinti administracinę naštą ir supaprastinti 

2021 m. liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimą, kartu vis tiek pasiekiant tų 

priemonių tikslus. Tai susiję su 1.10 reformos (Subnacionalinės fiskalinės sistemos 

reforma) M1C1-96 reikšme; 6 investicijos (Investicijos į pramoninės nuosavybės 

sistemą) M1C2-5 reikšme ir susijusios priemonės aprašymu; 2 reformos (Metiniai 

konkurencijos įstatymai) M1C2-14 reikšme ir susijusios priemonės aprašymu; 4.1 

investicijos (Skaitmeninis turizmo centras) M1C3-9a reikšme; 2.3 investicijos 

(Vietovių, parkų ir istorinių sodų savitumo išryškinimo programos) M1C3-18 reikšme 

ir susijusios priemonės aprašymu; 4.2 investicijos (Lėšos turizmo įmonių 

konkurencingumui didinti) M1C3-28 reikšme; 4 investicijos (Agrofotovoltinių 

plokščių parkų priemonė) M2C1 reikšmei priskirtos priemonės aprašymu; 4.2 

investicijos (Vandens paskirstymo tinklų nuostolių mažinimas, įskaitant tinklų 

skaitmenizaciją ir stebėseną) M2C4-32 reikšme; 1.4 investicijos (Nepaprastoji 

intervencinė priemonė, kuria siekiama sumažinti teritorinius vidurinės mokyklos I ir 

II pakopos moksleivių skaičiaus skirtumus ir spręsti mokyklos nebaigimo problemą) 

M4C1 reikšmei priskirtos priemonės aprašymu; 2.1 investicijos (Integruotas mokyklų 

darbuotojų skaitmeninis mokymas ir mokymas apie skaitmeninę transformaciją) 
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M4C1-13 reikšme; 2.2 investicijos (Inovacijų susitarimai) M4C2-2a reikšme; 1 

reformos (Aktyvi darbo rinkos politika ir profesinis mokymas) M5C1-4 reikšme; 1 

investicijos (Valstybinių užimtumo tarnybų stiprinimas) M5C1 reikšmei priskirtos 

priemonės aprašymu; 2 reformos (Nacionalinis kovos su nedeklaruojamu darbu 

planas) M5C1-10 reikšme; 5 investicijos (Moterų įmonių kūrimas) M5C1-19a ir 

M5C1-20 reikšmėmis ir susijusios priemonės aprašymu; 1.1 investicijos (Ligoninių 

technologinės įrangos skaitmeninis atnaujinimas) M6C2-8 reikšme; 1.3 investicijos 

(Technologinės infrastruktūros ir duomenų rinkimo, tvarkymo, analizės ir 

modeliavimo priemonių stiprinimas) M6C2 reikšmei priskirtos priemonės aprašymu; 

2.2 investicijos (Sveikatos priežiūros sistemos specialistų techninių ir profesinių, 

skaitmeninių ir valdymo įgūdžių ugdymas) M6C2 reikšmei priskirtos priemonės 

aprašymu; 5 reformos (Naujų įgūdžių planas. Pertvarkos) M7-10 reikšme ir 8 

investicijos (Tvarus, žiedinis ir saugus ypatingos svarbos žaliavų tiekimas) M7-26 

reikšme ir susijusios priemonės aprašymu. Tuo remdamasi Italija paprašė iš dalies 

pakeisti pirmiau minėtas priemones. 2021 m. liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo 

sprendimas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas; 

Tarpinių ir siektinų reikšmių išdėstymas 

(7) tarpinių ir siektinų reikšmių išdėstymas paramos dalių lentelėse turėtų būti iš dalies 

pakeistas, kad būtų atsižvelgta į Italijos pateiktus dalinius ekonomikos gaivinimo ir 

atsparumo didinimo plano pakeitimus ir orientacinį tvarkaraštį; 

Korektūros klaidų ištaisymas 

(8) 2021 m. liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimo tekste buvo aptikta 10 

korektūros klaidų, turinčių įtakos trijų komponentų 10 tarpinių ir siektinų reikšmių 

bei 10 priemonių. Kad šios korektūros klaidos būtų ištaisytos, 2021 m. liepos 13 d. 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas. Tos 

korektūros klaidos yra susijusios su 4.5 investicijos (Investicijoms į vandens 

infrastruktūrą skirta dotacijų schema) M2C4-40 reikšme; 2.1 reformos (Mokytojų 

įdarbinimas) M4C1-14a reikšme; 5 investicijos (Studentų būsto fondas) M4C1-31 

reikšme; 3 reformos (Prijungimo prie biometano dujų tinklo išlaidų mažinimas) M7-

6 reikšme; 3 investicijos (Padidinto masto priemonė. Vandenilio gamyba 

urbanistinėse dykrose (vandenilio slėniuose)) M7-13 reikšme; 7 investicijos 

(Pažangusis nacionalinis perdavimo tinklas) M7–22 reikšme; 10 investicijos 

(Bandomasis įgūdžių projektas ir „Crescere Green“) M7-30 reikšme; 13 investicijos 

(Adrijos jūros linijos 1 etapas (Sulmonos kompresorinė ir Sestino–Minerbijaus 

dujotiekis)) M7-37 reikšme; 14 investicijos (Tarpvalstybinė dujų eksporto 

infrastruktūra) M7-39 reikšme ir 15 investicijos („Transizione 5.0“) M7-42 reikšme. 

Tie ištaisymai neturi įtakos atitinkamų priemonių įgyvendinimui; 

Komisijos vertinimas 

(9) Komisija įvertino iš dalies pakeistą ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo 

planą pagal Reglamento (ES) 2021/241 19 straipsnio 3 dalyje nustatytus vertinimo 

kriterijus; 

Indėlis į žaliąją pertvarką, įskaitant biologinę įvairovę 

(10) pagal Reglamento (ES) 2021/241 19 straipsnio 3 dalies e punktą ir V priedo 2.5 

kriterijų, iš dalies pakeistame ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane yra 

priemonių, kuriomis dideliu mastu (A reitingas) prisidedama prie žaliosios 

pertvarkos, įskaitant biologinę įvairovę, arba dėl jos kylančių uždavinių sprendimo. 

Priemonėms, kuriomis remiami klimato srities tikslai, skiriamos lėšos sudaro 
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37,1 proc. visų iš dalies pakeisto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano 

asignavimų ir 74,8 proc. visų numatytų skyriaus „REPowerEU“ priemonių išlaidų 

(apskaičiuota pagal Reglamento (ES) 2021/241 VI priede nurodytą metodiką). Pagal 

Reglamento (ES) 2021/241 17 straipsnį, iš dalies pakeistas ekonomikos gaivinimo ir 

atsparumo didinimo planas dera su 2021–2030 m. nacionaliniame energetikos ir 

klimato srities veiksmų plane pateikta informacija;  

Indėlis į skaitmeninę pertvarką 

(11) pagal Reglamento (ES) 2021/241 19 straipsnio 3 dalies f punktą ir V priedo 2.6 

kriterijų, iš dalies pakeistame ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plane yra 

priemonių, kuriomis dideliu mastu (A reitingas) prisidedama prie skaitmeninės 

pertvarkos arba dėl tos pertvarkos kylančių uždavinių sprendimo. Priemonėms, 

kuriomis remiami skaitmeniniai tikslai, skiriama suma sudaro 26,5 proc. visų iš 

dalies pakeisto ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano asignavimų 

sumos (apskaičiuota pagal to reglamento VII priede nurodytą metodiką);  

Kiti įvertinimo kriterijai 

(12) Komisijos nuomone, Italijos pasiūlyti daliniai pakeitimai nedaro poveikio 2021 m. 

liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo sprendime dėl Italijos ekonomikos gaivinimo ir 

atsparumo didinimo plano įvertinimo patvirtinimo išdėstytam teigiamam ekonomikos 

gaivinimo ir atsparumo didinimo plano aktualumo, efektyvumo, veiksmingumo ir 

darnos įvertinimui pagal 19 straipsnio 3 dalies a, b, c, d, da, db, g, h, j ir k punktuose 

nustatytus vertinimo kriterijus; 

Teigiamas įvertinimas 

(13) Komisijai teigiamai įvertinus iš dalies pakeistą ekonomikos gaivinimo ir atsparumo 

didinimo planą ir padarius išvadą, kad šis planas pakankamai atitinka Reglamente (ES) 

2021/241 nustatytus vertinimo kriterijus, pagal to reglamento 20 straipsnio 2 dalį ir V 

priedą turėtų būti išdėstytos iš dalies pakeistam ekonomikos gaivinimo ir atsparumo 

didinimo planui įgyvendinti būtinos reformos ir investiciniai projektai, atitinkamos 

tarpinės bei siektinos reikšmės ir rodikliai, taip pat iš dalies pakeistam ekonomikos 

gaivinimo ir atsparumo didinimo planui įgyvendinti Sąjungos teikiama suma; 

Finansinis įnašas 

(14) numatomos bendros iš dalies pakeisto Italijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo 

didinimo plano išlaidos yra 194 435 381 164 EUR. Kadangi iš dalies pakeisto 

ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano visos numatytos išlaidos yra 

didesnės už atnaujintą Italijai teikiamą didžiausią finansinį įnašą, Italijos iš dalies 

pakeistam ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo planui pagal Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/17559 4a straipsnį ir pagal Reglamento 

(ES) 2021/241 20 straipsnio 4 dalį ir 21a straipsnio 6 dalį nustatytas skiriamas 

finansinis įnašas turėtų būti lygus 71 779 623 788 EUR. Todėl Italijai skirtas finansinis 

įnašas nesikeičia; 

Paskolos 

(15) Italijai skirta paramos paskola, sudaranti 122 601 810 400 EUR, nesikeičia;  

                                                 
9 2021 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1755, kuriuo sukuriamas 

prisitaikymo prie „Brexit’o“ rezervas, (OL L 357, 2021 10 8, p. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj
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(16) todėl 2021 m. liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas turėtų būti atitinkamai iš 

dalies pakeistas. Siekiant aiškumo, 2021 m. liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo 

sprendimo priedas turėtų būti pakeistas nauju; 

(17) šis sprendimas neturėtų daryti poveikio jokių procedūrų, susijusių su Sąjungos lėšų 

skyrimu pagal bet kurią kitą Sąjungos programą, išskyrus Priemonę, arba procedūrų, 

kurios susijusios su vidaus rinkos veikimo iškraipymu ir gali būti vykdomos, visų 

pirma pagal Sutarties 107 ir 108 straipsnius, rezultatams. Jis nėra viršesnis už 

reikalavimą, kad pagal Sutarties 108 straipsnį valstybės narės praneštų Komisijai apie 

galimos valstybės pagalbos atvejus, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:  

1 straipsnis 

Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano įvertinimo patvirtinimas 

Iš dalies pakeisto Italijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plano įvertinimas 

remiantis Reglamento (ES) 2021/241 19 straipsnio 3 dalyje nustatytais kriterijais 

patvirtinamas.  

2 straipsnis 

Daliniai pakeitimai 

2021 m. liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas dėl Italijos ekonomikos gaivinimo ir 

atsparumo didinimo plano įvertinimo patvirtinimo iš dalies keičiamas taip:  

priedas pakeičiamas šio sprendimo priedo tekstu. 

3 straipsnis 

Adresatas 

Šis sprendimas skirtas Italijos Respublikai. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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